Izhaja vsak &etrtek
UREDNISTVO IN UPRAVA:

34100 Trst, Ulica Valdirivo 36,
telefon 60824. Post. pred. (ca-

sella postale) Trst 431. Postni
fekovni rafun Trst, 11/6464
Poitnina pla¢ana v gotovini
T E D N I K
§T. 1405 ,  TRST, CETRTEK 17. MARCA 1983

NOVI LIST

Posamezna Stevilka 500 lir

N AR OCNINA
¢etrtletna lir 5.000 - polletna lir
10.000 - Letna 20.000 — Za ino-
zemstvo: letna naro¢nina lir
25.000 — Oglasi po dogovoru
Sped. in abb. post. I. gr. 70%

SETTIMANALE

LET. XXXIII.

Kjer sta
dobra volja
in dobra
vera

V dezeli Schleswig-Holstein, ki je naj-
severnejSa dezela v Zahodni Nemdiji, so
bile prejsnjo nedeljo (13. t.m.) dezelne vo-
litve. Najved glasov, in sicer kar 49,2 od-
stotka, je prejela lista Kri¢anskodemo-
kratske zveze, druga je bila lista social-
demokratske stranke (43,7 odstotka gla-
sov). V novem deZelnem zboru ne bo ved
poslancev liberalne stranke, ker je njena
lista prejela le 2,1 odstotka glasov in ne
vsaj 5 odstotkov, kot predvideva wvolilni
zakon. Kandidatna lista, ki na volituah ne
zbere omenjenih 5 odstotkov glasov, nima
zastopnikov v deZelnem zboru. V tej de-
zeli so v nedeljo propadli tudi tako ime-
novani »zeleni«, ki so zbrali le 3,4 odstot-
ka glasov in jih v novem deZelnem zboru
torej ne bo.

V dnevnem tisku pa smo brali, da se
ni spremenil odstotek glasov, ki jih obi-
¢ajno prejema stranka danske manjsine.
Ker za njeno kandidatno listo ne velja
predpis o 5 odstotkih glasov, je danska
manjdina zastopana v novem dezelnem
zboru z enim poslancem (na volitvah je
lista zbrala 1,3 odstotka glasov).

Najnovej§i primer iz Schleswig-Hol-
steina je vsekakor zanimiv in tudi poucen,
saj zgovorno dokazuje, kako se morajo
pravi‘no in posteno reSevati tudi tako
koéljiva vprasanja, kot je na primer pro-
blem izvolitve predstavniStva narodne
manj§ine v okviru zakonodaje, ki doloca
najmanjsi volilni odstotek, ¢e obstajata
dobra vera in zlasti dobra volja.

Ko smao prebirali porodila o volilnih
izidih v tej deZeli, smo se tudi spomnili,
da bodo &ez dva meseca in pol volitve v
dezeli Furlaniji-Julijski krajini. Slo bo Ze
za pete volitve od ustanovitve avtonom-
ne dezele s posebnim statutom pred 20
leti. Niti posebni statut niti deZelni volil-
ni zakon pa ne upostevata dejstva, da zivi
v deZeli slovenska narodna manjdina, ki
bi ji zakonodajavec bil moral zagotoviti
pravico do predstavni$tva v deZelnem zbo-
Tu. Vse to se seveda ni zgodilo. Zato bo
tudi v letoSnjem juniju glavna skrb nase
manj$ine ta, da ponovno izvoli svoje pred-
stavnidtvo v novi deZelni svet.

Pocenitev petroleja
mora biti v prid ubogim

Drzave, ki izvazajo petrolej in so po-
vezane v organizaciji OPEC, so se po dol-
gotrajnih pogajanjih dogovorile, da zniza-
jo prodajno ceno soda petroleja za 5 USA
dolarjev, tako da bo odslej stal 29 dolar-
jev. Vendar pa strokovnjaki menijo, da
bodo 3le posamezne drzave OPECa (ali
vse) v svojih ponudbah %e niZje, ker je
ponudba veéja kot povpraSevanje in ker
si medsebojno konkurirajo. Pri tem se
morajo ozirati tudi na nekatere druge pe-
trolejske drzave, ki niso élanice OPECa,
kot npr. Velika Britanija in Sovjetska zve-
za, ki sta obe Se bolj zniZali ceno petro-
leja.

Nismo strastni ljubitelji avtomobiliz-
ma in ne bi radi Ziveli v bliZini petrolej-
skih rafinerij, ki zasmrajajo in zastrup-
ljajo ozragje, vendar moramo reéi, da je
znizanje cene petroleja ugodno dejstvo za
svetovno gospodarstvo. Mnogim drZzavam

zahodnih kot vzhodnih — pa bo dobilo od
pocenitve petroleja mov produkcijski za-
gon. Mnogi izdelki se bodo pocenili ali
vsaj ne bodo nara3séali v tako naglem rit-
mu kot doslej. Tudi za inflacijo pomeni
pocenitev petroleja moéno zavoro, saj so
doslej vrednosti vseh drugih zahodnih va-
lut neustavljivo padale zaradi hlastanja
po dolarjih, s katerimi edinimi je bilo
mogoce pladevati uvoz petroleja. Drag pe-
trolej pa je tudi sicer napravljal mnoge
izdelke vedno bolj drage, pa naj je bila
njihova izdelava neposredno ali posredno
prizadeta od visoke cene petroleja, nafte
in bencina.

Sedanja pocenitev petroleja bi morala
torej logi¢no samo ugodno vplivati na vse
svetovno gospodarstvo, celo v petrolejskih
drZavah samih, ker jih bo resila neznosne
draginje (Mexica City je npr. najdraZja
prestolnica na svetu prav zaradi dolarskih

je pocenitev petroleja prava mana iz ne- |zasluzkov, ki so se stekali v tem mestu;
bes, med drugim Italiji, ker ji bo prihra- isto velja za razne arabske prestolnice, za

nilo mnogo dragocenih dolarskih deviz, ki
jih bo lahko porabila v boljSe namene kot
za bogatenje arabskih Sejkov. Pocenitev
petroleja pa bo prigla &e bolj prav revnim
drzavam tretjega sveta, ki imajo le ma-
lokaj izvazati in je drag petrole] predstav-
ljal pravo vrv za vratom njihovih ekono-
mij. Gospodarstvo razvitih drzav — tako

Norvesko itd.).

Glede na vse to vzbuja zadudenje ne-
kaka zaskrbljenost, ki se pojavlja v delu
zahodnega in tudi italijanskega tiska za
takoimenovano stabilnost zahodnega go-
spodarstva, zaskrbljenost zaradi pojavov
»nestabilnosti«, ki bi se lahko pojavili za-~

dalje na 2. strani W

Umrlje literarni zgodovinar A. Slodnjak

Slovenska kultura in narod sta v ne-
deljo izgubila enega svojth najmarkant-
nejsih slavistov, akademika dr. Antona
Slodnjaka, ki je bil tudi cenjen in sposto-
van profesor ter pisatelj biografskih ro-
manov o PreSernu (»Neiztrohnjeno srce«),
Levstiku (»Pogine naj pes«) in o Cankar-
ju (»Tujec«). V mladosti je Slodnjak na-
pisal tudi nekaj értic in nekaj dramskih
poskusov. Njegovo raznoliko, bogato in
temeljito delo na podroéju slavlstlkc in li-
terarne zgodovine pa je obogatilo sloven-
sko tovrstno publicistiko z deli, ki imajo
veliko znanstveno in zgodovinsko vred-
nost, obenem pa so tudi primerna in za-
nimiva kot uéni priro¢niki za vse, ki se
ukvarjajo s sloven3éino in slovensko lite-
raturo.

Anton Slodnjak se je rodil leta 1899 v
Bodkovcih v Slovenskih goricah. Klasi¢no
gimnazijo je obiskoval v Mariboru, Studij
slavistike na ljubljanski univerzi pa je
kon¢al leta 1925 z disertacijo o Davorinu

Trstenjaku. V naslednjih letih je bil lek-
tor za slovenski jezik na univerzi v Kra-
kowu, kjer je bil tudi Stipendist. Pred
vojno je bil profesor v Ljubljani, po voj-
ni pa univerzitetni profesor v Zagrebu,
Ljubljani in v Frankfurtu. Slodnjak je bil
dastni doktor zagrebskega vseudilis¢a, red-
ni ¢lan Slovenske akademije znanosti in
umetnosti in dopisni ¢lan Jugoslovanske
(hrvagke) akademije.

Bil je eden vaznej$ih preSernoslovcev,
Izdal je veé 3tudij o na¥em najveéjem pe-
sniku, uredil pa je tudi izdaje zbranih del
raznih slovenskih pisateljev. Med temi
zbrana dela Levstika, Erjavea, Mil&inske-
ga in drugih. Znane in moéno uporablje-
ne so njegove literarno-zgodovinske knji-
ge. Med temi je omeniti predvsem »Slo-
vensko slovstvog, ki je izSlo leta 1968, in
zadnjo tovrstno knjigo, ki je bila napisa-
na na nekoliko drugacen, bolj pregleden
nacin, se pravi »Obrazi in dela slovenske-
ga slovstvac.
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B NEDELJA, 20. marca, ob: 8.00 Porocila; 8.30 Kme-
tijska oddaja; 9.00 Sv. masa iz Zupne cerkve v Ro-
janu; 9.45 Veliki orkestri; 10.00 Poslusali boste;
10.30 Mladinski oder: sVabilo«.; 11.00 Sestanek z...
11.15 Nabozna glasba; 11.45 Vera in nas cas; 12.00
Narodnostni trenutek Slovencev v Italiji; 12.30 Gla:
sha po Zzeljah: 13.00 Porocila; 13.20 Glasba po Zze-
ljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Nediski zvon; 14.40
Sport in glasba ter prenosi z nasih kulturnih priredi-
tev; 19.00 Poroécila.

B PONEDELJEK, 21. marca, ob: 7.00 Poroéila; 7.20
Dobro jutro po naSe; 8.00 Kratka poroécila; 8.10 Al
manah: Clovek v sodobni druzbi; B.45 Glasbena ma-
tineja; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska; 10.10
S koncertnega in opernega repertoarja; 11.30 Be-
lezka; 12.00 Beseda in pesem; 13.00 Porocila; 13.20
Gospodarska problematika; 14.00 Kratka porocila;
14.10 Roman v nadaljevanjih (umetnisko branje):
Pier Paolo Pasolini: »Sanja«; 14.30 Glasbene skice;
1455 Na 8jezik; 15.00 Veselo $portno popoldne;
17.00 Kratka porogila in kulturna kronika; 17.10 Mi
in glasba; 18.00 Od Milj do Devina; 19.00 Poroéila.

B TOREK, 22. marca, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Dobro
jutro po nase; B.00 Kratka porocila; 8.10 Almanah;
8.45 Glasbena matineja; 10.00 Kratka porocila in pre-
gled tiska; 10.10 Oddaja za otroski vrtec; 10.20 S
koncertnega in opernega repertoarja: Richard Wa-
gner: Vecerni mornar; 11.30 Belezka; 12.00 Od Milj
do Devina; 13.00 Porocila; 13.20 Glasba po Zzeljah;
14.00 Kratka porocila; 14.10 Roman v nadaljevanjih:
(umetnisko branje): Pier Paolo Pasolini: »Sanja«;
15.30 aJzzovski koncert; 16.45 Postni govor; 17.00
Kratka poroé€ila in kulturna kronika; 17.10 Mi in gla-
sba; 19.00 Porocila.

M SREDA, 23. marca, ob: 7.00 Poroc¢ila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Almanah;
8.45 Glasbena matineja; 10.00 Kratka poroéila in kul-
turna kronika; 10.10 S koncertnega in opernega re-
pertoarja: Richard Wagner: Veéerni mornar; 10.45
Slovenske ljudske pesmi: 11.00 Oddaja za prvo stop-
njo osnovne Sole; 11.30 Belezka: 12.00 Pod Matajur-
jan, posebnosti in omika Nadiskih dolin; 13.00 Poro-
¢ila; 13.20 Trst by night; 14.00 Kratka porocila; 14.10
Roman v nadaljevanjih (umetniSko branje): Pier Pao-
lo Pasolini: »Sanja«; 14.30 Evergreeni; 14.55 Nas
jezik; 15.00 Dijagka tribuna; 16.35 Instrumentalni so-
listi; 17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika; 18.00
Na goriskem valu; 18.30 Priljubljeni motivi; 19.00
Porocila.

B CETRTEK, 24. marca, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Do-
bro jutro po nase; 8.00 Kratka poroéila; 8.10 Alma-
nah; 8.45 Glasbena matineja; 10.00 Kratka porocila
in pregled tiska; 10.10 S koncertnega in opernega
repertoarja; 11.00 Oddaja za drugo stopnjo osnovne

Sole; 11.30 Belezka; 12.00 Na goriskem valu; 13.00:

Poro¢ila; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka poro-
¢ila; 14.10 Roman v nadaljevanji (umetnisko branje):
Pier Paolo Pasolini: »Sanja«; 14.30 Otroski koti¢ek:
»To je pa lazl«; 15.00 Beseda ni konj; 16.35 Instru-
mentalni solisti; 17.00 Kratka poroéila in kulturna
kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Cetrtkova sreda-
nja; 18.30 Priljubljeni motivi; 19.00 Porocila,

B PETEK, 25. marca, ob: 7.00 Dobro jutro po nase;
8.00 Kratka porotila; 8.10 Cetrtkova srecanja; 8.40
Glasbena matineja; 10.00 Kratka porocila in pregled
tiska; 10.10 S koncertnega in opernega repertoarja;
11.00 Oddaja za srednjo Solo; 11.30 Belezka; 12.00
Roza mogota; 13.00 Porocila; 13.20 NaSa gruda;
14.00 Kratka porocila; 14.10 Roman v nadaljevanjih:
Irina Grekova: »Frizer za dame«; 14.30 Glasbene
skice; 14.55 Na$§ jezik; 15.00 Od ekrana do ekrana;
16.45 Postni govor; 17.00 Kratka porocila in kuliur
na kronika; 17.10 iM in glasba: »Nasa pesem 1982«;
18.00 Kulturni dogodki; 18.30 Priljubljeni motivi;
18.40 Imena nasih vasi; 19.00 Porocila.

M SOBOTA, 26. marca, ob: 7.00 Poro&ila; 7.20 Dobro
8.00 Kratka porocila; 8.10 Kulturni dogodki; 8.40
Glasbena matineja; 9.00 Sobotni trim; 10.00 Kratka
poroéila in pregled tiska; 10.10 S koncertnega in
opernega repertoarja; 11.30 Belezka; 12,00 »Bom
naredu st'zdice, &jer so véas'b’lex — glasnik Kanal-
ske doline; 13.00 Porogila; 13.20 Glasba po Zeljah;
14.00 Kratka porodila; 14.10 Roman v nadaljevanjih:
Irina Grekova: »Frizer za dame«; 14.30 Otroski ko-
ticek: »Najdihojca«; 15.00 lz studia neposredno;
17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika; 17.10 Mi
in glasba: sopranistka Vera Lacié; 19.00 Poroéila.

lzdajatelj: Zadruga z o. z. »Novj list« — Reg. na
sodiséu v Trstu dne 20.4.1954, Stev, 157 — Odgovorni
urednik: Drago LegiSa — Tiska tiskarna Graphart.

Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151

Pocenitev

B nacaljevanje s 1. strani

radi pocenitve petroleja. Clovek si kar po-
mane oc¢i, ali je prav prebral. Ti glasovi
nekako sugerirajo strah, da bi mogla po-
vzroc¢iti pocenitev petroleja novo svetov-
no krizo ali vsaj krizo v zahodnih indu-
strijskih drzavah. Zakaj? Zato, ker Dbodo
petrolejske drZave, posebno arabske in
afriske, zasluzZile manj milijard v dolarjih
in si torej ne bodo mogle ve¢ privoséiti
tako obseZnega in naglega uvoza indu-
strijskih naprav, avtov, klimatskih naprav,
gradbenih strojev in vsakovrstnega dru-
gega tehniénega in drugega luksusa iz in-
dustrijsko razvitih drzav. Zaradi tega bo-
do baje te prizadete.

Ti pomisleki pa so, milo reéeno, zelo
egoistiéni in izvirajo predvsem iz krogov
velikih industrjcev, mpr. v avtomobilski
industriji, in banénikov. Sejki so, kot je
dobro znano, strastni ljubitelji velikih in
dragih avtov. Obilje petroleja v arabskih
drZzavah in obilje dolarjev sta tam raz-
vnela strast motorizacije. Kamele so osta-
le samo Se za dekoracijo ali za najrev-
nejse. Drugi so se prevazali z velikimi
uvozenimi avti in si gradili hiSe z najdraz-
jimi klimatskimi napravami in drugim
razkoSjem. Mnoga zahodna gradbena pod-
jetja, tudi italijanska, so gradila hise v
Saudski Arabiji, v Kuwaitu, v Iraku, v
Nigeriji in drugod, zato jim je bilo malo
mar za gradnjo stanovanj v domovini. V
tujini se je dalo veliko ve¢ zasluZiti. Tudi
to je bil eden in ne najmanj3i vzrok za
izreden porast cen gradbenih del v Itali-
ji in v mnogih drugih zahodnih drzavah.
Velika pa tudi manj$a gradbena podjet-
ja niso bila ve¢ zainteresirana za zidavo
hi§ doma. Hitela so zidati v petrolejskih
drzavah na Srednjem vzhodu, v Libiji,
Nigeriji in drugod.

Seveda je Ze iz tega razvidno, da tozb
in pomislekov zaradi zniZanja cene petro-
leja ni resno vzeti. S tem bodo paé pri-
zadeti doloCeni sebi¢ni interesi raznih in-
dustrijcev, toda zahodno gospodarstvo v
celoti od tega ne bo prizadeto, javnost pa
bo imela od tega celo korist, saj bo po-
stalo za marsikaterega industrijca spet
zanimivo domace trziS¢e. Spet bodo mo-
rali zafeti ra¢unati z Zeljami in potreba-
mi malega, tudi ubogega ¢loveka, ki mo-
ra gledati na vsak denar, ki ga izda. Po-
cenitev petroleja bi morala povzroéiti tu-

petroleja...

di pocenitev prevozov vseh vrst, zato bo
to v korist tujskega prometa, kar bo spet
v prid malega, nebogatega ¢loveka, ki mo-
ra skrbno gospodariti z denarjem, ki ga
zasluZzi.

Zelo si bodo oddahnile tudi 3tevilne
revne afrisSke, azijske in juZnoameriske
drzave, ki nimajo petroleja. Drag petro-
lej jim je doslej pil kri. Denar je moral
iti za petrolej, za stradajofe ga ni pre-
ostalo. Upati je, da bo Sel odslej del de-
narja, ki ga je bilo treba dajati za pe-
trolej, za Zivila. Pa tudi bogate nepetro-
lejske drzave bi morale vsaj majhen del
prihranjenih dolarjev nameniti za reseva-
nje milijonov otrok in odraslih v najrev-
nejsih drzavah pred smrtjo za lakoto.

Zato pa¢ ni resno vzeti krokodilskih
solz tistih, ki so zaskrbljeni zaradi poce-
nitve petroleja.

—

O novem cerkvenem
zakoniku v DSI

V Drustvu slovenskih izobraZencev je
v ponedeljek zvecer predaval dr. Stanko
Ojnik z ljubljanske teolodke fakultete. Ob-
¢instvu je predstavil novi cerkveni zako-
nik, ki bo stopil v veljavo na prvo advent-
no nedeljo letos. Predavatelj se je pri svo-
ji predstavitvi tega zakonika zaustavil
predvsem pri novostih in poudaril misel,
da je v ospredju novega zakonika skup-
nost vernikov. Po doloédilih koncila je to-
rej odpadel hierarhi¢ni znadaj, ki so jih
upostevali prejsnji zakoniki, tako da mi
ve¢ ostrega in natan¢nega loCevanja med
verniki in dudnimi pastirji, saj tako eni
kot drugi pripadajo skupnosti vernikov in
jih kot take zakonik tudi obravnava. Novi
cerkveni zakonik je torej nedvomno veli-
ko bolj druzbeno pravi¢en in v tem smislu
tudi bolj popoln.

Zakonik obsega sedem knjig s 1752 za-
koni. V Sloveniji so Ze pripravili njegov
prevod, ki bo po predavateljevih besedah
v doglednem ¢asu tudi natisnjen, po vsej
verjetnosti s priloZenim latinskim origi-
nalom.

Predavanju dr. Ojnika je sledila Zi-
vahna in zanimiva debata, ki je osvetlila
nekatera vprasanja, ki so jih postavili po-
slugalei.

Kulturna bera na Goriskem

Na Goriskem je v preteklem mesecu
bilo ve¢ pomembnih kulturnih dogodkov.
Prosvetno drustve »Mirko [Filej« je orga-
niziralo dve zanimivi predavanji. Govori-
la sta dr. Branko Marusi¢ o temi »Kato-
liski Slovenci pred prvo svetovno vojnoc
in prof. Tone Pozar o Virgilu Se¢eku.
Dramski odsek Pd »StandreZ« je s kome-
dijo »Namisljeni bolnik« gostoval v Bra-
niku in v Zupnijski dvorani v Doberdobu
na povabilo Pd »Hrast«. Zbora »Mirko Fi-
lej« in »Lojze BratuZ« sta imela nekaj le-
pih pevskih koncertov. Tako je -meSani

. |pevski zbor »Lojze BratuZ« pel ob usto-

litenju goris$kega nadskofa, nekaj dni kas-
neje pa je nastopil na samostojnem kon-
certu na Mirenskem gradu, moski zbor
»Mirko Filej« pa je nastopil na ekumen-
ski proslavi v Katoliskem domu in je go-
stoval pri Slovencih v Rimu.

Lepa pridobitev nma podro¢ju kulture
in javnega obveS¢anja pa je odprtje no-
vega sedeZa goriskega Ljudskega radia,
ki bo tako lahko popestril in izboljsal svo-
je oddajanje. Tudi druga drustva v okvi-
ru Zveze slovenske katoliSke prosvete so
v mesecu februarju priredila vrsto kultur-
nih in zabavnih prireditev. .
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Nase skavts

Delovanje skavtske organizacije je bilo v
zadnjih dveh meescih zelo plodno, zato bi ve
ljalo se nekoliko ustaviti ob pobudah, ki bodo
gotovo zanimale tudi SirSo javnost.

Skavtska organizacija se pri svojem vzgoj-
nem delu posluZuje poleg napotkov svojega u-
stanovitelja Baden Powella, tudi novih pedago-
8kih prijemov, ki jih uvajajo skavtske organi-
zacije po svetu. Med te nove pedagoSke prijeme
priftevamo tudi tako imenovani podvig. To je
nekaksna akcija, za katero se domeni skupina
— deta ali wod. (Lani je bil tak podvig pripra-
va krajevnih retrospektivnih razstav o delova-
nju skavtskega gibanja na Trzaskem). Letos se
ie vodstvo odlodilo za raziskavo o jamah. Pod-
vig je stekel v januarju in se zaklju¢il uradno
Z razstavo 6. marca v Marijinem domu pri Sv.
Ivanu,

Prva stopnja podviga je bila namenjena in-
formaciji voditeljev. Na naSem sede?u v ul. Ri-
sorta 3, je sredi januarja spregovoril nacelnik
jamarskega odseka pri SPDT Stojan Sancin, ki
nam je s spletom diapozitivov mazorno prikazal
nacin zahajanja v jame. Zvedeli smo %e mar-
sikaj o opremi, o krajih, kjer lahko dobimo ob-
Sirno gradivo o jamah, kot so globina, dolZina,
oblika jam, itd.

Naslednja stopnja podviga je bila: navdusiti
naSe mlajse sestre in brate. Za pustolovi¢ine pa
se takoj vsi navdusijo in tako so si posamezni
vodi ogledali najmanj eno jamo, se pozanimali
Zza podrobnejSe podatke, skuSali razumeti nji-
hov nastanek in se seveda Se slikali ob ¢udovi-
tih stalaktitih in stalagmitih.

V soboto, 5. marca je ekipa iz 5. stega (Sv.
Jakob, Skedenj in Sv. Vincencij) pripravila z
gradivom posameznih wvodov razstavo, ki so si
Jo naslednji dan ogledali poleg skavtov in skav-
tinj tudi star$i in prijatelji, ki so prisli na pri-
reditev v Marijin dom pri Sv. Ivanu. Priredit-
vi smo dali naslov Dan spomina, kajti na tak
na¢in smo se hoteli spomniti obletnice rojstva
naSega ustanovitelja Roberta Baden-Powella. Ta
dan imenujemo skavti tudi »Dan skavtizmac.
Na prireditvi smo si lahko ogledali diapozitive
0 Baden-Powellovem Zzivljenju, filme iz raznih
lanskih skavtskih pobud, kondna poslastica pa
sta bila Se pristna skavtska skeéa, saj so ti ve
seli prizoréki postali Ze del izraZanja nafe skavt-
ske biti. Polna dvorana je sledila dogajanju od
zatetka, ko je ploskala uvodnim. besedam nove
hatelnice skavtinj Eve Fiéur, do konca, ko je
lqunila v smeh ob prijetnih in izvirnih domis-
licah izvidnikov in vodnie.

Nadelnik fantovskega dela organizacije Vin-
ko Ozbi¢ je v imenu komisije, ki si je ogledala
delo vodov in ga ocenila, pohvalil trud in po-
Zrtvovalnost vseh. Na enem od prihodnjih sre
€anj pa bodo nagrajeni tisti vodi, ki so se 3e
Posebno izkazali v raznolikosti raziskave, v nje-
ni posebni obliki in v trudu, ki so ga vlozili v
delo.

Ogled jam se bo nadaljeval Se v naslednjih
mesecih, na tak nadin bomo spoznavali ne le
skl_'i"m“ti podzemlja, ampak tudi nado okolico,
kajti le & pozna¥ lepote svojih krajev, jih zna¥
tudi ceniti in ljubiti.

~ Kljub temu, da nam je podvig o raziskavi
Jam vzel veliko ¢asa, smo v preteklih dveh me-
secih pripravili e pustovanje za vse tri starost-
ne _veje naSe organizacije: v Bazovici za naj-
fnl“me' pri Sv. Ivanu za izvidnike in vodnice
N v Matkoljah za roverje in popotnice. Ude-

ko delovanije

lezba je bila povsod nad pricakovanjem, vzdus
je pa prisréno in veselo. Nedelja po pustu pa
je bila za smudarje srednje in tretje veje. V
Sappadi se nas je zbralo mad 60. Tako tistim, ki
so Ze dobri smuéarji, kot tistim, ki so se s san-
kami spusCali po bolj poloznih strminah, bo iz-
let »sonca in snega« gotovo ostal v prijetnem
spominu.

Ker so bile te akcije v sklopu veje izvidni-
kov in vodnic, bi se mnazadnje Se ustavili ob za-
nimivem delovanju klana roverjev in popotnic.

Poleg tedenskih sestankov novincev in no-
vink je wvodstvo klana organiziralo v sklopu me-
se¢nih SirSih sestankov razgovor o mladinski
angaziranosti na Sportnem, kulturnem in poli-
ticnem podroéju. Uvodne misli so podali Ivan
Peterlin za Sportno podro¢je, Boris Siega kot
predstavnik SKGZ, Marko Tavéar kot predstav-
nik Slovenske prosvete, za kulturno podroéje
in Marija Brecelj kot predstavnica SSk za poli-
tiéno podroéje (Ostale stranke, v katere se Se
pristevajo Slovenci — KPI in PSI — se vabilu
niso odzvale). Med drugimi je bila prisotna tu-
di mlada Slovenka iz Argentine, ki je orisala
zivljenje tamkajsinjih Slovencev.

Razvila se je nato debata, ki je razkrila ne-
katere Zgoée probleme, pred katerimi si marsi-
kdo zakriva o¢i — npr.: pri Sportu — vkljuce-
vanje italijanskih Sportnikov v slovenska dru-
5tva kot posledica razdiralne politike, po kate-

ri raje »kupid narejenega« Sportnika, kot pa da
se leta trudis, da vzgojid lastnega. Glede kul-
turno-politi¢énega podro¢ja je priSlo na dan, da
neinformiranost pelje v laZne predstave o slo-
venski stvarnosti, dezinformacija pa pelje v
morda naértno krojenje predsodkov znotraj slo-
venske zamejske druzbe same (vprasanje, kdo si
lahko lasti pojem »naprednosti«). Zrtve take
zgreSene politike so predvsem mladi, ki si Sele
gradijo lasten pogled na Zivljenje in celotno
druzbeno-politi¢tno stvarnost.

Tu gre e omeniti izredno pomembno dvo-
dnevno srec¢anje klana s sovrstniki iz italijan-
ske skavtske organizacije AGESCI v sklopu
praznovanja Dneva spomina. V jezikovno me-
Sanih skupinah so mladi od 16. do 20. leta sta-
rosti izpeljali pogovor o lastnih odnosih do ve-
¢inske oziroma manjsinske etniéne skupnosti v
Trstu. Hoja iz Trsta proti Opéinam, kjer so vsi
skupaj prespali no¢, je bila torej izredno zani-
miva: mladi so skufali izlu¥é¢iti vzroke za med-
sebojno nmepoznavanje in mogode reSitve. Smer-
nice pogovora so peljale k boljsi in prvenstve-
ni predstavi o miru — soZitje med Italijani in
Slovenci — in medsebojnem spoznavanju. Ena
izmed glavnih ugotovitev, predvsem italijanskih
skavtov, je bila kon¢na osvoboditev »tabujaz o
Slovencih in zavest, da je mogode izkoristiti so-
bivanje dveh etni¢nih skupnosti kot izredno
medsebojno obogatitev.

S prihodom toplejsih dni se bo nasa organi-
zacija zadela pripravljati na nove znadilne po-
bude, ki bodo, upamo, pripomogle h graditvi
znadajnih in aktivnih élanov nase druZbe.

Astra

Pred nedavnim smo opozorili v poseb-
nem ¢lanku na pojav nenavadno velikega
Stevila érncev, ki jih je videti tudi v teh
mrzlih mesecih v Trstu in pri katerih go-
tovo ne gre za turiste. Medtem je prislo
do znanega dogodka ma meji, ko so jugo-
slovanske mejne straze pono¢i zalotile
blizu Gorice ve¢jo skupino cejlonskih (Sri
Lanka) drzavljanov, moskih in Zensk, ki
'so skusali na skrivaj prestopiti mejo v
'Ttalijo. Dve Cejlonki sta bili pri tem ra-
njeni, ker se skupina na poziv mejnih
straz ni ustavila, ampak se spustila v beg
proti meji. Tako z italijanske kot jugoslo-
vanske strani je bilo ugotovljeno, da je
§lo za ljudi, ki jih je tolpa tihotapcev pri-
pravila do tega, da so zapustili svojo do-
movino in se brez veljavnih dokumentov
napotili v Evropo, v upanju, da se bodo
lahko brez vizuma prikradli v Francijo,
kjer jim bo lahko dobiti delo. To so se-
veda iluzije. Toda tihotapcev z ljudmi ne
briga nadaljnja usoda takih naivnezev.
Vsak izmed njib jim mora placati nekaj
sto USA dolarjev (po nekih poroédilih 300,
po drugih, zanesljivejsih, 500), da ga spra-
vijo v Francijo. Seveda pa jih taki »vo-
di¢i« pustijo na mejah na cedilu in naiv-
neZi morajo sami gledati, kako bodo brez
vizumov prestopili mejo. Na drugi strani
jih morda spet ¢aka »vodi¢« z vizumom.

Po nekaterih vesteh so tudi érnei, ki
se pojavljajo v Trstu, Zrtve podobnih iz-
kori$tevalcev. To pomeni, da ne obstaja-
jo samo tolpe, ki tihotapijo v Evropo ma-
mila, ampak tudi take, ki tihotapijo v Ev-

ropo ljudi. Tako tihotapstvo morda ne

Irgovina s cloveskim blagom

prinaSa tako velikih dobic¢kov kot mamila,
a je bolj varno in zasluzek bolj zanesljiv.
Ce pla¢a skupina 25 ljudi svojemu »vodi-
¢u« vsak po 500 dolarjev, nanese to 12.500
dolarjev, torej okrog 20 milijonov lir. Pri
tem ne tvega tak tihotapec ljudi ni¢, tudi
¢e pade policiji v roke. Ni mu mogoce do-
kazati kakega kaznivega dejanja. Povzro-
¢i pa bridko razofaranje mnogim revnim
Ijudem, ki so si morda sposodili denar za
potovanje v »Francijo«, in stroSke obla-
stem raznih evropskih drzav, zlasti Fran-
cije, ki morajo posiljati take ljudi nazaj v
njihove domovine, neglede na to, da se ta-
ki naivneZi izpostavljajo $e zapornim kaz-

nim zaradi ilegalnega prestopa meje.
Obstoja pa, oziroma je do pred krat-
kim (do omejitvenih ukrepov) obstojalo
tudi tihotapstvo otrok iz Jugoslavije. Ita-
lijanski dnevnik »Il Giorno« je nedavno
poro¢al o sodni obravnavi v Perugii, na
kateri so obsodili jugoslovanskega drzav-
ljana Meka (verjetno Meha) Jovanoviéa
na 12 let jete, ker je tihotapil v Italijo
otroke, ki jih je ugrabljal v Jugoslaviji,
in jih prodajal ali sam izkoris¢al za be-
rac¢enje. Da bi vzbujali veéje usmiljenje
pri ljudeh, jih je pogosto pohabljal. Ne-
kemu majhnemu de¢ku je s sekiro odse-
kal kos noge. Neko deklico je oparil z vro-
¢o vodo, da jo je iznakazil, itd. Nekaj teh
otrok je redil neki duhovnik, ki je pri
sodni razpravi jokal, ko je pripovedoval
o njihovi stiski. Zal so sodili tistemu Jo-
vanoviéu v odsotnosti, ker je pravoéasno
pobegnil, ko ga je iskala policija. Od te-
B dalje na 7. strani
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V Devinu se pripravljajo
na poimenovanje osnovne Sole

Poimenovanja slovenskih 5ol na Trza-
Skem in Goriskem so Ze ved let pomemb-
ni kulturni dogodki pomladanskih dni. V
letoSnjem Solskem letu bo svoje poimeno-
vanje dozivela tudi devinska osnovna S5o-
la, ki bo dobila ime po pisatelju Josipu
Juréicu.

Sola ima Ze dobro leto svoj pouk v
novi osnovni Soli, ki je zgrajena po so-
dobnih kriterijih in ima veliko prostora
tako v stavbi, kot tudi okoli nje. Telovad-
nica, velika jedilnica, pomoine sobe za
druge Solske dejavnosti in igris¢a za Solo
dovoljujejo uéiteljstvu uspesno pedago-
8ko delo. V prostorih slovenske osnovne
Sole, ki so v pritli¢ju, pa glasbeno sobo
uporabljata tudi pevska zbora »Fantje iz-
pod Grmade« in »Dekliski zbor Devin«. V
teh dneh pa se v Devinu in ckoligkih va-
seh, od koder tudi vozijo otroke v Solo v

Ob izidu knjige TIHA ASIMILACIJA
vljudno vabimo, da se udelezite razprave

o narodnostnem odtujevanju
in obrambnih moZnostih manjSine

Ob okrogli mizi se bodo pogovarjali med
sabo in z obéinstvom: oba avtorja, Danilo
Sedmak in Emidij Susié, ter Jelka Gerbec,
Boris Race in Drago Stoka.

Predstavitev dela in razgovor bosta v
mali dvorani Kulturnega doma v Trstu,
Ulica Petronio 4, v petek, 18. marca ob 18.
uri, prirejata pa ga izdajatelj SLORI in za-
loZzba ZTT ob sodelovanju Drustva sloven-
skih izobrazencev in Slovenskega kluba v
Trstu.

SLORI in ZTT

Devin, vneto zakljudujejo priprave na po-
imenovanje Sole, ki bo 8. maja.

Glavo pisatelja Jurdi¢a je Ze izdelal
prof. Gorse, obdinska uprava skrbi za
svoje delo pri Soli, odbor za poimenovanje
Sole pa je tudi poskrbel, da je brosura, ki
jo mislijo izdali ob poimenovanju, ze v
tiskarni. U¢iteljice in ufenci so polni pri-

prav za prireditev, pri kateri bosta sode-
lovala tudi pevska zbora in drugi.

Kot so nam povedali, je zaenkrat naj-
ve¢ja skrb blagajna, ki se je Ze nekoliko
posusila zaradi stroSkov, ki so jih doslej
imeli. Vendar upajo, da bodo z darovi
dobrotnikov uspesno prebrodili to tezavo.
Obenem pa tudi upajo, da bo druga ne-
delja v maju son¢na, tako da bo v Devinu
§e bolj slovesno in prijetno.

PREDSTAVITEV DELA
»TRI IGRE ZA GLAS«

KD Vesna je v:-nedeljo popoldne v do-
mu Alberta Sirka v Sv. Krizu poskrbelo
za zanimivo popoldne. Predstavili so knji-
go »Tri igre za glas« domacdina Miroslava
Kosute. O knjigi je najprej spregovoril
sam KoSuta, ki je orisal njeno ozadje in
to, kako je delo nastalo. Nato pa so gle-
daliski igravcei Mira Sardo¢, Boris Kobal,
Igor Gustinéi¢, Daniela Birsa in Marko
Sosi¢ dramsko prebrali radijsko igro »Ka-
dar te zbudijo«. Izvajanje je na klavirju
spremljal Miran Kosuta, delo pa je prire-
dil za oder Marko Sosi¢.

Pesem mladih v

Ob zaklju¢ku mladinske pevske revije
»Pesem mladih«, ki je bila v nedeijo v
Kulturnem domu v Trstu, smo bili kar
preseneceni ob Stevilu otrok, ki so napol-
nili oder, da bi zapeli zadnjo, skupno pe-
sem. Na tej Ze tradicionalni pevski re-
viji, ki jo prireja Zveza cerkvenih pevskih
zborov, je nastopilo 15 otroskih in mla-
dinskih pevskih zborov z raznih osnovnih
Sol in tudi drustev.

Uvodno misel je povedal didakti¢ni
ravnatelj Stanko Skrinjar, poudaril je ne-
nehno rast otro$kih in mladinskih zborov
v nasi skupnosti. Petje je veliko vzgojno
sredstvo, je rekel. Skrbimo za to, da bo
na$a mladina ljubila in gojila slovensko
pesem.

Na reviji so v glavnem nastopili Sol-
ski zbori. Tako je pel zbor Sole »France
Bevk« z Opéin, sIvan Trinko« in »Mara
Samsa« od Domja in iz Ricmanj, »Fran
Milé¢inski« s Katinare in »Bazovi$ki juna-
ki« iz Rojana ter Sola iz Borsta. Na pev-
ski reviji pa so naslopili tudi otroski zbo-
ri »SlomsSek«, ki zdruzuje pevce iz Bazo-
vice, Gropade in Padri¢, repentabrski o-
troski zbor »Zvoncéek«, majhna skupina
Sentjakobskega kulturnega drustva, otro-
8ki zbor »Vesela pomlad« z Opéin, otro-
§ki zbor »Slovenski Sopek« iz Madkolj,
otroski zbor iz Skednja, dekliski zbor od
Sv. Kriza, nastopila pa sta tudi mladin-
ska zbora »Vesela pomlad« z Opéin in
mladinski zbor Glasbene matice. Velika
vedina nastopajo¢ih zborov je pokazala

Literarni natecaj za dijake

Slovensko kulturno drustvo »Igo Gru-
den« v Nabrezini razpisuje v okviru pro-
slave ob 9Y0-letnici rojstva pesnika Iga
Grudna literarni nate¢aj za uence in di-
jake, ki obiskujejo osnovno in srednjo So-
lo v ob¢ini Devin-NabreZina, in za 3tu-
dente vidjih srednjih S0l na Trzaskem.

Vsaka starostna stopnja ima svoje na-
slove. Osnovnosolski uéenci bodo pisali
nalogo z naslovom »Ljubim te, domadi
krajl«. Naslov za niZje srednje Sole se
glasi: »..vedi, zemlja ta je naSa, tvoji
dedi spijo v njej. Zanjo bori se naprej!«—
Ali so po tvojem mnenju ti pesnikovi
verzi Se danes veljavni, ¢eprav so bili na-
pisani v drugaénih &asih?«. Studentje vis-
jih srednjih Sol pa lahko izbirajo med sle-
ded¢imi naslovi: 1. »Odmevi druge svetov-

ne vojne v poeziji Iga Grudna«; 2. »Igo
Gruden in slovenska pesem za otroke«; 3.
»Skozi srce so mi 8le vse tegobe svetd,
narodov vseh boleéin sprejelo je vase, sre-
di samot in viharjev je tezke te Case, ved-
no iskalo v éloveku le pot do srcac —
prikaz Grudnove domorodne, domotoZne
in socialne poetike.

UdeleZenci morajo napisati samostmne
naloge, jih podpisati in pripisati ime Sole.
Svoje spise morajo oddati do vkljuéno 9.
aprila 1983 svojim uéiteljem oziroma pro-
fesorjem, ki jih bodo posredovali org'mi-
zatorjem natecaja.

Nagraditev najboljsih spisov pa bo v
nedeljo, 17. aprila, v obéinski telovadnici
v Nabrezini imed jubilejno proslavo 90-
letnice rojstva pesnika Iga Grudna.

Kulturnem domu

veliko glasbeno in pevsko kulturo. Vse-
kakor je s Solskimi zbori nekoliko tezje
delati, je pa ta glasbena vzgoja potrebna,
saj je na Solah Se tako preve¢ zapostav-
ljena v primerjavi z uénimi naérti drugih
drzav. Revija se je zakljuéila s skupno
pesmijo. Vsi pevei, bilo jih je kakih 500,
so zapeli »Pesem primorske mladine«, ki
jo je napisala Ljubka Sorli, uglasbil pa
Zorko Harej. Pevce, ki jih je vodil Franc
Pohaja¢, je spremljal ansambel »Zvezde«
z Opéin.

1

Protestni koncert v Verdiju

V nedeljo dopoldne je do zadnjega ko-
ticka napolnjeno gledalis¢e Verdi potrdi-
lo, da sta mesto in kulturna ter politicna
javnost solidarna z vodstvom in osebjem
gledalid¢a Verdi, ki je z brezplatnim kon-
certom protestiralo proti namenom vlade,
da mofno zmanjSa finanéno nakazilo za
dejavnost te opere. Ce bi prislo do uza-
konitve vladnega predloga, bi sploh bil o-
grozen obstoj tega gledalis¢a. Predstavnik
usluzbencev, ki je prebral izjavo, je na-
glasil, da bi kriza Se bolj prizadela Trst,
saj ukrep ne bi prizadel samo Verdija,
ampak tudi italijansko in slovensko gle-
dalisée.

Zbor in orkester sta nastopila pod tak-
tirko pevovodje Giorgija, izvajali pa so
dele oper, ki jih je Opera uprizorila v zad-
njih mesecih.

O tem vprasanju se je izrekel tudi
senator Mascagni, ki se je mudil v teh
dneh v Trstu in se v parlamentu zavze-
ma za spremembo predloZenega zakona.
Povedal je, da je za enkrat vsa stvar u-
stavljena in da jo e pretresajo.

VIOLINISTKA HAE SUN KANG
BO PRIREDILA KONCERT V TRSTU

V torek, 22. marca, ob 20.30 bo prire-
dila samostojen koncert v Trstu, v gleda-
lis¢u Rossetti, zdaj Ze slavna mlada korej-
ska violinistka Hae Sun Kang, zmagoval-
ka lanskega mednarodnega violinskega
tekmovanja za nagrado Rodolfa Lipizerja
v Gorici. Nastopila bo skupaj s francosko
pianistko Veronique Grange.

Hae Sun Kang se je po diplomi spo-
polnjevala na visjem glasbenem konser-
vatoriju v Parizu ter si je od leta 1980
osvojila Ze ve¢ najodliénejsih mednarod-
nih nagrad za violiniste.
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Srecanje goriSkega nadskofa
s slovenskimi verniki

Goriski nadskof Antonio Vitale Bom-|tudi v nedeljevanju slovesnosti povezoval
marco se je preteklo nedeljo, 13. marca, posamezne dele. Zatem je spregovoril de-
sestal s slovenskimi verniki goriske nad- kan Marjan Komjanc, ki je v svojem go-

Skofije. Slovesnost je bila v cerkvi v Stan-
drezu, ki je bila zasedena do zadnjega ko-
ticka; prisli so verniki iz vse goriSke nad-
8kofije, z namenom, da bi se srefali s
svojim nadskofom. To je bilo prvo urad-
no srec¢anje s slovenskim obéestvom. Toc-
no ob 15. uri je nadskof Bommarco sto-
pil v standre$ko cerkev, ob izvajanju mo-
goctne »FEcce sacerdos magnuse«, ki so jo za-
peli zdruZeni cerkveni zbori pod vodstvom
Mirka Spacapana in ob orgelski sprem-
ljavi prof. Lojzke BratuZeve. Najprej je
nadskofa pozdravil dr. Karlo Mugéi¢, ki je

SLOVENSKA KONZULTA
OBRAVNAVALA KULTURNA
IN SPORTNA VPRASANIJA

Komisija za kulturna in Sportna vpra-
Sanja, ki jo je imenovala slovenska Kon-
zulta pri goriski obéini, je na seji Kon-
zulte v petek, 11. marca, poroc¢ala o tre-
nutnem stanju odnosov med obéinsko u-
pravo in kulturnimi ter Sportnimi orga-
nizacijami, ki delujejo na teritoriju go-
riske obéine. V teku razprave je bila pred-
vsem prikazana nezadovoljiva kvalitativ-
na in kvantitativna stopnja teh odnosov;
nadalje so bile nakazane moZne pobude
in reditve nekaterih specifiénih vprasanj,
ki jih bo Konzulta predoc¢ila obé¢inski u-
pravi na prihodnjem sestanku z odgovor-
nimi odborniki.

Na dnevnem redu je bila tudi razpra-
va o delovnem naértu za pripravo stro-
kovnega posveta o druZbeno-gospodarski
problematiki Slovencev na Goriskem ;
Konzulta je nato imenovala svojega pred-
stavnika v ob¢insko komisijo za kmetij-
stvo.

Ivuru osvetlil pomen tega srefanja, naka-

zal nekatere probleme nase narodne skup-

Incns;ti in cerkvenega obdestva, ki pri¢aku-

je od novega nadskofa, da bo Slovencem
stal ob strani in z razumevanjem skuSal
pomagati pri razreSevanju vseh Se odprtih
vprasanj, s katerimi se naSa skupnost
vsakodnevno srecuje. Nato je pozdravila
podpredsednica pastoralnega podrocja dr.
Marilka Kor$i¢ Cotar, ki je nanizala vr-
sto vpra3anj, zafensi s problemi razlasti-
tev v Standrezu in z ugotovitvijo, da je
tudi Cerkev véasih ravnala nepravilno v
odnosih s Slovenci; izrazila je upanje, da
bo tudi sedanji nadskof z razumevanjem
sledil nasi problematiki, tako da bo s po-

ustrezne predloge za reSitev nadih vpra-
Sanj.

Nadskof Bommarco je svoj pozdrav
zacel v slovenskem jeziku, se zahvalil za
sprejem in nato nadaljeval v italijans¢ini.

mod¢jo celotnega verskega obcestva dal|

Izrazil je najprej zadovoljstvo nad wveli-
kim Stevilom vernikov, ki so prisli na to
prvo sre¢anje z njim in Se zlasti mladine,
ki je bila tako Steviléno prisotna po svo-
Jjih organizacijah. Odgovoril je nato na
nakazana vpraSanja in zagotovil vso pri-
pravljenost pomagati pri razreSevanju teh
problemov; ob tem je podértal tudi veliko
vlogo celotnega cerkvenega obéestva. Pou-
daril je potrebo po skupni »hoji v sode-
lovanju«, kajti samo v skupni volji in s
pomocjo vseh se lahko resijo tezave in od-
pravijo krivice. Nad$kof je nadalje govo-
ril tudi o »raznolikosti« v goriski Cerkvi
in ob tem pritrdil, da je nujno, da se v
dolo¢enem narodu ohranijo oziroma utrdi-
jo kulturne in jezikovne vrednote. Svoj
govor je zakljuéil z razélenitvijo misli iz
nedeljskega evangelija.

Zatem so predstavniki iz vseh obéin
pastoralnega podro¢ja izroc¢ili nadskofu
darila, ki so bila v glavnem izraz nasega
kulturnega ustvarjanja v zamejstvu ozi-
roma pomembne slovenske publikacije. Po
konc¢ani sv. masi se je mnadskof na kratko
zadrzal pred cerkvijo z verniki, nato pa z
vsemi slovenskimi duhovniki goriske nad-
Skofije. V zvezi s tem bi samo rekli, da
je Skoda, ker nadskof ni posvetil ve¢ ¢asa
pogovoru z laiki, s katerimi ima manj moz-
nosti za srecanje.

Ob stevilni udelezbi je potekala tudi
druga seja Zveze slovenske katoliske pro-
svete. Najprej so predsednik in odborniki
porocali o delovanju v preteklem mesecu.
Dalj ¢asa smo se ustavili ob problemih
podgorskega drustva in predlogih za oZi-
vitev njegovega delovanja.

I Pomembna toc¢ka vecera je bila disku-

sija o sodelovanju pri veferu in razstavi
posvefeni Primorski, ki bo v Ljubljani v
Cankarjevem domu maja meseca. O tem

ije bilo govora Ze v ozjem odboru. Pred-

sednik je seznanil Se ostale predstavnike

0 namenu in mozZnostih sodelovanja pri

Obcinska seja

Pretekli teden se je sestal obéinski
svet iz Doberdoba in razpravljal o neka-
terih vaznih vprasanjih, ki so v glavnem
zadevala javna dela. Tako je Zupan dr.
Mario Lavrenc¢i¢ porocal, da je dezelno
odbornidtvo za javna dela nakazalo ob¢in-
ski upravi 300 milijonov lir za ureditev
zupanstva. Ob tem je treba povedati, da
je obdina Doberdob predvsem zainteresi-
rana, da se uredijo najprej prostori za niz-
jo srednjo 3olo, ki bo lahko odprta, kakor
hitro bodo urejeni primerni prostori. Raz-
prava na seji se je nato vrtela okrog ne-
katerih javnih del, ki jih bo obéinska u-
prava uresni¢ila v kratkem: odobrili so
natrt za ureditev in asfaltiranje nekate-
rih cest v Doberdobu, na Poljanah, pri
Ferleti¢ih; zgradili bodo avtobusna ¢akal-
nico na Palkid¢u, poskrbeli za javno raz-
svetljavo v Levstikovi ulici na Poljanah.
Nadalje je obéinski svet razpravljal o pra-
vilniku za sprejem ostarelih v domove za
onemogle in o zacasni zaposlitvi knjizni-
¢arja-kulturnega animatorja ter dveh han-

v Doberdobu

dikapiranih oseb. Ob koncu je svet vzel v
pretres Se vprasanje glede ureditve do-
berdobskega jezera in njegove okolice;
naért je v zvezi s tem precej Siroko za-
snovan, vendar bodo najprej poskrbeli za
ureditev poti, parkirnih prostorov in ozna-
¢itev peSpoti.
.—0—

SERIJA FILMOV
V KULTURNEM DOMU

Od 16. marca do 18. maja, to je cela
dva meseca, bo trajal spored filmov, ki
jih bodo predvajali v goriskem Kulturnem
domu; gre za veliko manifestacijo, ki jo
prirejata Kinoatelje in Piccolo Cineforum,
to sta slovenski in italijanski kroZek, ki
sta Ze jeseni priredila cel ciklus sloven-
skih filmskih novitet. Nekatere bodo pred-
stavili tudi v tej sezoni, predvajali pa bo-
do tudi filme drugih narodov in ki v Go-
rici niso bili predvajani. Predstave bodo
ob sredah, predvideni so tudi abonmaji

po zniZanih cenah.

Seja ZSKP v marcu

tej prireditvi, predstavniki pa so predla-
gali najboljSe oblike sodelovanja.

Pri razpravi o kriterijih za doloéanje
podpor posameznim drustvom so prisot-
ni bolje doloéili pravila za delitev pod-
pore ¢lanicam.

Iz porocil v preteklem mesecu je bilo
razvidno, da so bile prireditve Stevilne,
nekatere pa v resnici malo obiskane in
organizacijsko zanemarjene. To so po-
manjkljivosti, ki jih je treba odpraviti.
Obsirno je bilo zlasti poro¢ilo o nastopu
moskega zbora M. Filej v Rimu.

Med pobudami, ki so na programu v
prihodnjem ¢asu, so v glavnem nastopi na
reviji Primorska poje, nekaj je tudi kon-
certov in predavanj.

Ob koncu vecera je bil ponovno govor
o pevskih revijah, ki se vriijo v Katoli-
§kem domu v jesenskem casu in katere je
treba dvigniti na boljSo kvalitetno raven
z druga¢nim organizacijskim oprijemom.

Vredno je tudi omeniti predlog za sre-
¢anje predstavnikov nase Zveze z novim
$kofom in predstavitev delovanja tudi no-
vemu goriskemu prefektu. Govor je bil
e o moznosti nastopa zbora iz Kanala v
Gorici.

h. d.
—0-—

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE - TRST

V SODELOVANJU Z ZVEZO SLOVENSKIH

KULTURNIH DRUSTEV IN ZVEZO KATOLI-
SKE PROSVETE

GOSTOVANJE DRAME SLOVENSKEGA
NARODNEGA GLEDALISCA IZ LJUBLJANE
V KULTURNEM DOMU V GORICI

CARLO GOLDONI

SLUGA DVEH GOSPODOV

komedija

v nedeljo, 20. marca, ob 16.00 - ABON. A in C
v ponedeljek, 21. marca, ob 2030 - ABON. B
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IZ KULTURNEGA ZIVLJENJA

Revija Primorska srecanja

37. stevilka revije Primorska sredanja se za-
¢enja z uvodnikom pod naslovom »Nepremislje-
na poteza«, ki ga je napisal znani primorski
politiéni delavec Miro Kocjan. Kot Ze naslov
pove, obravnava v njem teZke omejitve obmej-
nega prometa z jugoslovanske strani, predvsem
maloobmejnega prometa. Uvodnik gotovo zve-
sto azrcali razpoloZenje obmejnega prebivalstva
in gotovo tudi prebivalstva v Sloveniji na sploh,
ko pravi med drugim: »Ob ukrepu zveznega iz-
vrénega sveta, s katerim so oktobra lani nena-
doma in ostro, da ne refemo grobo, omejili do-
loébe Videmskega sporazuma o maloobmejnem
prometu med Jugoslavijo in Italijo, so dejavni-
ki Slovenije in seveda Primorske poleg Stevil-
nih drugih Sirom po Jugoslaviji mnozZi¢no in
skorajda frontno izrazili svoje negodovanje.
Zdruzili so ga z zahtevo, da je treba ukrep brz
preklicati, da bi ga morali izvzeti iz sveznja
omejitvenih dokumentov, ki so bili sprejeti v
zvezi z gibanjem naSih drzavljanov ¢ez meje.
Reakcija, saj je 8lo dobesedno za reakcijo, ne
pa samo za odgovor na sprejeti ukrep, je bila
hitra, pa tudi bogato dokumentirana... Razum-
ljivo je, da je bila med drugim brZz dana pod-
pora izvrinemu svetu SR Slovenije, ki je od
zveznega izvrinega sveta Ze novembra lani ka-
tegoriéno terjal, da se napaka popravi. Medtem
so mnogi drugi politiéni organizmi, ne le po
Sloveniji, marve¢ tudi drugod in tudi v Zvezi
jasno zavzeli enako stalii¢e. Silovit odgovor pri-
morskih dejavnikov vsebuje v glavnem dve bi-
stveni ugotovitvi: da je ukrep zveznega izvrine-
ga sveta povzrocil Skodljive politicne uéinke in
da bo wvplival na Stevilne druge vidike poveza-
ve in sodelovanja med Jugoslavijo in Italijo,
seveda zlasti na obmejnem podroé&ju«.

Miro Kocjan potem nadaljuje v svojem u-
vodniku: »Stanje, ki je nastalo ob meji potem,
ko je bil sprejet omejitveni ukrep, je bilo ne-
kako takdno, kot si ga je oditno Zelela zvezna
administracija. Promet s potnimi listi je na vsej
meji nazadoval od 80 do 90 odstotkov, gibanje
z mejnimi prepustnicami pa je padlo, prav ta-
ko wvzdolZ vse meje, za 70 do 80 odstotkov v
primerjavi s prejsnjim stanjem oziroma z istim
obdobjem prejinjega leta. Tak3no stanje Se tra-
ja... Omejenost gibanja v okviru Videmskega
sporazuma je dosegla nivo absurda... Posledi-
ca, ki je nastala in o kateri dvomimo, da so jo
pri¢akovali organi zvezne uprave, pa je v tem,
da se je zacfel ofitno zmanjSevati tudi promet
italijanskih drzavljanov tako s potnimi listi kot
z mejnimi prepustnicami. Pri prvih je do kon-
ca decembra promet padel za 45 odst., pri dru-
gih pa za vet kot 60 odst. v primerjavi z istim
trimese¢jem prejSnjega leta. Najbrz ne gre le
za reakcijo na nafe omejitve, marvel tudi za
posledice, ki bodo kajpak otipljivo Skodljivo de-
lovale na nekatera nada podrodja, katera ute-
meljeno imamo za obéutljivo dragocena, kot so
devize, turizem in podobno.«

Miro Kocjan potem odloéno zavraca ocitke
nekaterih zveznih organov, da je bil maloob-
mejni promet nekak »5vercarski kanal«, in po-
bije te trditve s statisti¢nimi podatki.

Hrvatski ali srbski avtor (po imenu sode¢)
Dufan Nedak  je prispeval é¢lanek, ki ima na-
slov »Jugoslavija in Trste« in iz zgodovinske per-
spektive osvetljuje vlogo, ki jo je igral Trst ob

koncu zadnje vojne in v prvih povajnih mese-
cih v odnosih med Jugoslavijo in zahodnimi
zavezniki. Clanek zajema obdobje do oktobra
1945. David Malni¢ pa piSe o temi »Rehabilita-
cija in prevrednotenje prometne vloge primor-
ske regijec.

Salvator Zitko zelo zanimivo razpravlja o
problemih koprskega mesta, posebno urbanistié-
nih, v razpravi »Koprsko mestno jedro in var-
stvu kulturne dedi%éine«. Marjan Dolgan pa je
objavil odlomek iz svoje knjige pod mnaslovom
»Kompozicija Pregljevega pripovedni§tva«, Kki
bo iz§la pri koprski zalozbi Lipa. Odlomek ima
naslov »Dogodkovni ¢as v Pregljevem romanu
Tolminci«.

Na leposloviju je ta Stevilka Primorskih sre-
¢anj bolj revna, saj prinasa samo kratek odlo-
mek iz znane Kmeclove igre »Mutasti bratje«
in tri pesmi, ki jih je napisala Nives Prele, po-
leg nekaj prevedenih pesmi. Prevedla jih je Jol-
ka Mihi¢. Bralcu pa se vzbuja dvom, &e ne gre
za njene lastne pesmi.

Izmed ostale vsebine zasluZi posebno pozor-
nost esej Pavleta Merkuja »Tipoloska analiza

antroponimov v Trstu v XIV. stoletju«, v kate-
rem prikazuje in jezikovno analizira imena pre-
bivalecev v Trstu v omenjenem stoletju. Med
njimi ne manjka slovenskih. Boris Gombaé¢ pa
je objavil razpravo o delavskem gibanju v Tr-
stu do konca 19. stoletja. Naj omenimo 3e esej
Toneta Peradka o reZiserju JoZetu Babitu v
njegovem novogoriSkem obdobju (1968-1975). Ta-
ko se lahko refe, da je ta &tevilka prav kvali-
tetna, aktualna in tudi estetsko prikupna, saj
je kar bogato ilustrirana.

—_——

VAZNA OBLETNICA
NA KOROSKEM

Na KoroSkem praznujejo v teh dneh
75-letnico ustanovitve Slovenske krs¢an-
sko-socialne zveze. Ob tej priloznosti je
Kri¢anska kulturna zveza priredila dva
jubilejna koncerta pod geslom Korogka
poje. Prvi je Ze bil v nedeljo, 13. marca
v Domu glasbe v Celovcu, drugi pa bo to
nedeljo v Delavski zbornici v Beljaku. Na
prvem koncertu so nastopili pevski zbor
iz Podjune in kot gost iz Slovenije mogki
zbor »Sentanelski pavri«, v Beljaku pa
bodo nastopili zbori iz RoZa in kot gostje
me3ani pevski zbor »Hrast« iz Doberdoba.

nDelitevi Piera C

Posneti film po romanu je vedno riskantno
— po poskusih, ki jih v zgodovini filma nikakor
ne manjka, ostaja Se dalje odprto in nereSeno
vprafanje, ¢e tak film vsaj beZno doseZe moé
literarnega dela. Ce pa gre za odrsko priredbo,
pa naj je pri njej sodeloval tudi avtor sam, je
poskus %e toliko bolj riskanten. Potrditev smo
dobili zdaj v Kulturnem domu, ko smo prvié
v slovenséini gledali odrsko priredbo romana
sodobnega italijanskega pisatelja Piera Chiare
»Deliteve. Tekstu se je Ze od samega zacetka
poznalo, ¢eprav je reziser Mario UrsSi¢ skuSal
z domislicami in iznajdljivostjo nadoknaditi vr-
zel prvega dela romana, kako se fabula nikakor
ne more razziveti na omejenem odrskem pro-
storu. Karakterizacija likov in ambienta iz ita-
lijanskega podeZelja za &asa nastopajofega fa-
Sizma na odru izgubi vedéji del literarne modi,
v kateri je Chiara kot romanopisec pravi moj-
ster. In vendar je fabula dokaj preprosta.

Na podeZelje se priseli davéni uradnik in in-
valid iz prve svetovne vojne Paronzini, ki se je
po letih trdega dela prikopal do poloZaja. Manj-
ka pa mu dom, druzZina, vendar ne v tradicio-
nalnem pomenu, pa¢ pa v slogu tedanje faSistic-
ne filozofije, torej dom, v katerem bo nespo-
ren despot. PriloZnost mu nudijo sestre Tetta-
manzi, ki — odkar jim je umrl ofe — Zivijo le
e za %olo, dom in cerkev. Uradnik se po kraj-
fem dvorjenju odlo¢i za majstarejSo Fortunato,
toda tako da pod svoje okrilje sprejme Ze ostali
dve. Ker pa je Chiara skoraj dekameronski tip
v izmisljanju vsakodnevnih Zivljenjskih dogod-
kov in poZelenj, je vpletel v fabulo $e mlade-
ga podeZelskega playboya, ki zapeljuje najmlaj-
%o sestro Tarsillo. Toda Paronzini bo opravil
tudi s tem konkurentom in zavladal v druZini,
ko se izmeniéno sprehaja iz ene spalnice v dru-
go. Tu se pri¢enja in konéuje »delitev«.

Napor pa je za priletnega, petelinastega u-

jare v izvedhi SS6

rainika prehud, ljubezenski naskoki ga vodijo
v smrt. V zadnjem drgetu sredi treh zaprepa-
denih sester izrele Se besedo »srajca«. In prav
s to besedo Chiara skoraj cini¢no opravi s fa-
Sizmom in tedanjo italijansko druZbo, ko Zeljo
umirajofega spremeni v ¢rno srajco, simbol Mus-
solinijevih tolp. Pokopali ga bodo seveda na
obéinske strofke, postal je simbol faSisti¢tne mo-
rale.

Zgodbo je reZiser UrSi¢ skusal odrsko po-
enostaviti s tem, da skoraj ni premikov med
samostanom, kjer se Tarsilla sre¢uje z ljub&kom,
jedilnico, spalnicami in spovednico. Te poeno-
stavitve pa ponekod razbijajo logi¢nost dogaja-
nja in otezkofajo linearnost predstave. Kot tu-
di motijo zaklju¢éni glasbeni akordi »Giovinez-
ze«, ki so marsikomu v prvem hipu prepredéili
spontan aplavz.

Davénega uradnika Paronzinija je igral Sil-
vij Kobal, ki je v nafem gledali®u Ze nekako
postal specialist za glavne mosSke vloge v de-
lih italijanske dramatike. Njegovi liki rastejo,
se razlikujejo — spomnimo se na Kobala v De
Filippu — in dopolnjujejo. Tokrat je poosebil
z moé¢no vijugo notranjega doZivljanja despo-
ta, ki si skuda iz dneva v dan dokazovati, kako
visoko je nad pohlevnim Zenskim svetom. Mi-
ra Sardo¢ je kot Camilla ustvarila skrbno iz
delan lik in to v vseh odtenkih, podobno kot
je dograjena, seveda po svoje, Fortunata Bog-
dane Bratuz. Le Tarsilla Mirande Caharija je
bila kljub igralkini temperamentnosti nekoliko
bledikava in zunanje kri¢eda. V ostalih vlogah,
ki so bile vsaka po svoje dragulj zase, so na-
stopili Zlata Rodosek, Bojan Umek, Stojan Co-
lja, Adrijan Rustja, Anton Petje in Alojz Mili¢,

Za domiselno sceno je poskrbel Sveta Jova-
novié¢, za kostume pa Marija Vidau.

Sasa Rudolf
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Veselje do obrti
in kmeckega dela

Iz obéasnih pogovorov, ki jih imamo Z
dijaki nizjih srednjih 3ol, ki obiskujejo
zadnje leto, opazamo, da je posebno v
zadnjih ¢asih med njimi veliko takih, ki
si zelijo za svoj poklic izbrati kako obrt-
nidko delo. Zdi se nam, da je podobna od-
lo¢itev mladih zelo pozitivna stvar. Veli-
kokrat sli§imo pritoZevanja, da izumirajo
obrtniski poklici, da ni nikogar, ki bi na-
domestil stare obrtnike, mizarje, instala-
terje, steklarje, kamnarje, klesarje, livar-
je umetnidkih odlitkov, krojace, ali ljudi,
ki so opravljali na stotine drugih del. Se-
rijsko izdelovanje predmetov je mocnao o-
krnilo obrtnisko dejavnost. Odpravilo je
njen gospodarski smisel, ni pa ji moglo
vzeti cloveske dimenzije, visoke kvalite-
te, ljubezni, s katerim je predmet izde-
lan ali delo opravljeno. Naravnost ganlji-
vo je posludati stare kovace, cevljarje, $i-
vilje, mizarje ali druge obrtnike, ko pri-
povedujejo o svojem delu, ali o izdelku,
ki jim je posebno lepo uspel. Marsikate-
To obrtnisko delo je namred naravnost
kreativno in ¢loveka, ki ga opravlja, bo-
gati in ga plemeniti. Letos pozimi smo si,
recimo, ogledali razstavo kamnitih kipcev
in soh, v galeriji Rossoni, ki jih je izkle-
sal Alvaro Marcucci. Ta kipar je kamnar
v enem nabreZinskih kamnolomov; douvr-
Senost in izrazna mo¢ njegovih del pa ka-
Zeta na veliko ustvarjalno moé

Razveseljivo je tudi dejstvo, da se sa-
ma drzavna oblast zaenja zanimati za o-
brtniske dejavnosti. Napoveduje se spre-
memba zakona o vajenistvu, ki bo gotovo
pomenila spodbudo za gospodarje, da bo-
do spet zadeli sprejemati v svoje delavni-
ce vajence, ki bi se radi izudili poklica.
Koliko kovacev, mizarjev ipd. je doslej
odrekalo mladim fantom ali dekletom Zze-
ljo, da bi jih sprejeli kot vajence. Gospo-
darja bi namre¢ njihovo sprejetje veliko
preveé stalo in so jih zato raje odslavlja-
li Upajmo, da bo kmalu drugace. Drzav-
na podpora bi to morala spremeniti.

Prav tako je razveseljivo, da se mnogi
mladi, tudi taki, ki nimajo doma kmetije,
vpisujejo na kmetijske Sole. Med temi je
tudi veé slovenskih fantov. Upajmo, da
bodo imeli tudi priloznost pokazati svoje
znanje, saj je ni¢ koliko neobdelanega
sveta, ki klice po mladih in sposobnih
silah.

Trgovina
s cloveskim blagom

B nadaljevanje s 3. strani

daj se ne ve za njegovo bivaliS¢e. A ne-
dvomno se mi odpovedal svojemu poslu.

Ljubljansko »Delo« je pred ¢asom po-
roc¢alo o nekaj sto »prodanih« jugoslovan-
skih otrokih, ki so jih italijanske oblasti v
teku kakih 15 mesecev vrnile jugoslovan-
skim oblastem. Tudi takrat ni bilo slisati,
da bi bili odkrili in kaznovali krivce, ki
jih je zelo verjetno iskati med Cigani. Po-
javu te strasne in sramotne trgovine z o-
troki posvecajo tisk in druga obves¢eval-
na sredstva premalo pozornosti. Tako je
bil npr. »I1 Giorno« edini italijanski dnev-
nik, ki je porocal o razpravi proti neclo-
veSkemu Jovanoviéu in noviea, kot se zdi,
tudi ni naletela na odmev v jugoslovan-
skem tisku, ¢eprav bi ga zasluzila. Tudi
dejstvo, da se lahko ta grozljivi krimi-
nalec odteguje roki pravice Ze mesece,

Poravnajte narocnino!

teprav je bila objavljena v listu tudi nje-
gova fotografija (na prvi strani), dokazu-
je doloeno brezbriZnost s strani oblasti.

Menimo, da bi morale tudi trZaske ob-
lasti posvetiti vsem tem pojavom tihotap-
stva in sramotne trgovine z ljudmi vse
vec¢jo pozornost, saj se odvija ta trgovina
(prehodi ez mejo itd.) na teritoriju, ki
spada v njihovo pristojnost. Kar zadeva
trgovino z otroki, je upati, da je zdaj vsaj
zacasno onemogoCena (razen s prehodi
meje na ¢rno) in da je to vsaj en pozi-
tivni rezultat omejitev za prehod meje,
ki jih je uvedla jugoslovanska vlada.

J— S
SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE - TRST
Kulturni dem
PIERO CHIARA
DELITEV
komedija v dveh dejanjih
v soboto, 19, marca, ob 20.30 - ABONMA RED F
v nedeljo, 20, marca ob 16.00 - ABONMA RED G

Zasedanje medobcinske komisije za kulturo

V sredo, 9. marca, se je sestala na se-

dezu obéine v Novi Gorici meSana komi- |

sija za kulturo, ki sta jo imenovali obéin-
ska uprava v Gorici in ona iz Nove Go-
rice. Prisotni so bili vsi ¢lani delegacij. ki
sta ju vodila goriski odbornik za kulturo
Obizzi in novogoriski predsednik Stojan
Fakin. Komisija je vzela v pretres vse
predloge, ki sta jih pripravili podkomisiji
(éna je zadolZena za Sport, druga pa za
kulturo). Clani komisije so se strinjali v
celoti s predloZzenimi predlogi in dali pri-
znanje podkomisijama, ki sta opravili za-
res pomembno delo. Na seji so se pogo-
vorili e o drugih oblikah sodelovanja na

podrod¢ju druzbenih dejavnosti, kar je pri-
§lo do izraza v sami debati, ki je potekala
v zelo konstruktivnem in prijateljskem
vzdusju. Delegaciji sta ugotovili, da je
treba Ze ustaljenim oblikam medsebojne-
ga udejstvovanja dodati Se nove pobude
in ustvariti take pogoje, da se bo ze utr-
jeno sodelovanje Se lepse in bolje odvija-
lo in da se bo v prihodnosti okrepilo. Cla-
ni delegacij so podali podroben pregled
vseh moznosti medsebojnega dela in po-
verili podkomisijama nalogo, da v marcu
pripravita konkreten seznam pobud, ki jih
bosta goriSka in novogoriska stran izvedli
v bliznji prihodnosti.

Dva koncerta v Gorici

ZANIMIVA NEDELJSKA MATINEJA

S PIANISTOM MASSIMOM GONOM

V goriskem Avditoriju je 20. februarja v ci-
klusu koncertov, ki jih prireja kulturno drustvo
»Lipizer«, s sodelovanjem obé¢ine, gorifke hra-
nilnice in RAI, nastopil pianist Massimo Gon.
Za mjegov nastop je obéinstvo mapolnilo dvora-
no. Prvi del klavirskega recitala je obsegal Mus-
sorgskega »Razstavo slik«, ki je pokazala zmoz-
nosti mladega izvajalca. Vsaka slika je namret
odraZala pazljivo iskanje ekspresivnosti izraza-
nja posameznih slik. »Stari grade, »Katakombe«
in njim podobne so izzvenele Zalostno, »Skrat«
in »Ples piS¢anctkov «ter »Trg v Limogesu« so
bile izvedene poskoéno, lahko in igrivo, a »Ve-
lika Kijevska wvratac« so bila odigrana s pleme-
nito resnostjo.

Drugi del programa je obsegal samo Liszto-
ve skladbe in je 3e bolj potrdil izvajaléevo ek-
spresivnost, ki je v odigranih skladbah popol-
noma zadovoljila tudi stroge kritike. »Fune-
railles«, wvirtuozna muzikali¢nost »Ognji 5t. 5«
in prelepa »Ogrska rapsodija &t. 6« so tako na-
vdusile obéinstvo, da je zahtevalo kar dve po-
novitvi. Jasen in toéen je bil tudi predgovor
prof. Nicolettijeve.

E.L.

DUO KLOPCIC - BARUTTI

Sesti koncert kulturnega drustva »Lipizer«
nam je v gorifkem Avditoriju 6. marca 1983
predstavil duo Rok Klopéi¢ - Anna Barutti, vio-
lino in klavir. Matinejo sta izvajalca zacela s
Sonato §t. 2 v A-duru, opus 100 skladatelja
Brahmsa in takoj ustvarila zanimanja vredno
izvedbo. Ljubljanski wviolinist Rok Klopéi¢ je
prikazal ekspresivno izvajanje, prefinjeno iska-
nje zvoka in ovrednotenje melodi¢ne linije zah-
tevne skladbe. Tudi Baruttijeva je dosegla za-
nimive efekte v tehni¢no zahtevni spremljavi.

Sledili sta Ravelovi »Sonata postumae« in »Tzi-
gane«, Prva skladba me spada med najbolj zna-
ne Ravelove, ni pa zato manj lepa, druga pa
je ena dzmed virtuozisticno najzahtevnejsih
skladb tega komponista in z njo sta izvajalca
zela najvedje odobravanje.

Zelo zanimiva je bila tudi izvedba »La fon-
taine d'Arethuse« Szymanovskega, ki je pri po-
slualcu wvzbujala izredne sugestivne efekte.

Napovedovala je prof. Maturo.

Zadnji koncert tega ciklusa bo v soboto, 19.
marca, ob 21. uri. Nastopila bo zmagovalka na
prvem Mednarodnem nateéaju za violiniste
»Nagrada Rodolfo Lipizer«, Hae Sun Kang, ki
jo bo pri klavirju spremljala Veronique Grange.

E.L.

SPORT

MOSKA C-2 LIGA - Skupina za napredovanje
OLYMPIA - TERPIN : ASSO - CALZATURE

0.3 (5:15, 9:15, 6:15)

OLYMPIA: Coti¢, M. in S, Terpin D. in S., Neu-
bauer, Zadnik, Spacapan.

V soboto je goriska Olympia - Terpin ime-
la slab dan. Ekipa ni znala reagirati na stalno
napadanje nasprotnikov in je Zal povsem odpo-
vedala.

ZENSKA D LIGA
VOLLEY CLUB - TRIESTE : OLYMPIA BER-
TOLINI 1:3. (12:15, 6:15, 15:13, 13:15)
OLYMPIA: Primozi¢, Kosi¢, Bertolini K. in M._,
Mazgon, Suligoj.
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Nove ¢cenc¢e o Rudolfu
Habsburskem in Mariji Wetsera

Kakor vse tragedije, porojene iz strast-
nosti, sentimentalnosti in neracionalnosti,
tako tudi tragedija, ki se je dogodila v
no¢i od 29. na 30. januar 1889 v lovskem
gradi¢u Mayerling v gozdovih Dolnje Av-
strije nedale¢ od Dunaja, kar naprej raz-
vnema fantazijo ljudi, ki so nagnjeni k
sentimentalnosti in fantaziranju. V tisti
no¢i je namre¢ avstrijski prestolonasled-
nik Rudolf, edini sin cesarja Franca Jo-
zefa, ustrelil svojo ljubico Se ne 18-letno
baronico Marijo Wetsera, nato, baje po ne-
kaj urah, pa Se samega sebe. Od tedaj ni
konca ugibanja, zakaj je to storil, in ni-
koli tudi ni manjkalo glasov, ki so trdili,
da je bil prisiljen to storiti, zaradi izsi-
ljevanja nekih skrivnostnih sovraznikov
ali sozarotnikov proti cesarju, ali celo, da
so ti umorili njega in njegovo ljubico ter
zrezirali vse tako, kakor da je 8lo za sa-
momor. Zgodovinarji niso nikoli verjeli
tem pravljicam.

Toda zdaj se je pojavila 90-letna Cita,
vdova zadnjega avstrijskega cesarja Kar-
la, ki zivi v Svici, in je dala za avstrijski
dnevnik »Kronen-Zeitung« dolg intervju,
v katerem je spet spregovorila o tragediji
v Mayerlingu in »razkrilax nova »dej-
stva«. Sama ni bila $e niti rojena, ko se
je tisto zgodilo, na svet je prisla Sele ved
kot tri leta potem, toda to, kar je zdaj
povedala, je baje zvedela na dunajskem
cesarskem dvoru in od svojega pokojnega
moza Karla. V bistvu trdi stara nekdanja
cesarica ,da sta bila Rudolf in njegova lju-
bica umorjena in da je to storila neka
mednarodna zarota. Cesar Franc JozZef da
je sicer to vedel, a da je vse prisilil k
molku, kajti »resnica je bila Se veliko
huj$a kakor dommnevni samomor«, in tako
je obveljala rajsi verzija o dvojnem sa-
momoru. Baje da so bili v umor zaple-
teni MadZzari, pa tudi drugi. Kdo, to bo
Cita povedala v nadaljevanju svojega in-
tervjuja.

Njene izjave, objavljene v omenjenem
dunajskem dnevniku, so povzrotile velik
odmev v javnosti, a proti njim so se ta-
koj izjavili najbolj resni avstrijski zgodo-
vinarji, tako tudi znani zgodovinar Adam
Wandruszka.

Zgodovinar Wandruszka ne trdi, da
stara 90-letna nekdanja cesarica laZe, a
meni, da staro gospo zaradi starosti za-
pui¢a spomin ali da zaradi starostnih te-
Zav nima veé c¢isto jasnih predstav. Zgo-
dovinar opozarja na dejstva, ki z vso do-
lo¢nostjo govorijo proti njenim tezam o
tistih dogodkih. Predvsem sta tako Rudolf
kot njegova mlada ljubica napisala pred
skupnim samomorom veéje Stevilo poslo-
vilnih pisem sorodnikom in prijateljem,
vsega skupaj kakih deset, v katerih sta
¢isto jasno zapisala, da mislita napraviti
samomor, ker »da jima ni mogode ved Zi-
veti, ker morata biti lo¢ena«. Rudolf je
bil namreé¢ porocen in je bil 14 let sta-
rej§i od Marije Wetsera. Z Zeno sta se
slabo razumela, ¢eprav sta imela hcéerki-
co, ker je Rudolf vedno Zivel razuzdano
in je iskal pustolovifine z Zenskami. Bil
je tudi slabi¢ po znadaju, ¢eprav precej
inteligenten, medtem ko je bilo pri Mariji

Wetsera, kot pise Wandruszka, ravno o-
bratno. Ni bila inteligentna, a je imela
moc¢no voljo in velike ambicije. Ker je ve-
dela, da ni mogoée, da bi se Rudolf kot
prestolonaslednik loé¢il in se poroéil z njo,
se je rajsi odloéila za »romantiéni« samo-
mor skupaj z njim, za skupni »odhod« v
onostranstvo, da bi ostala tako v spominu
ljudi vedno povezana z njim. To je odgo-
varjalo bolj mjeni ¢astihlepnosti, njenemu
grozljivemu snobizmu kot njeni ljubezni.

Rudolf kot slabi¢ se je dal omreZiti od
teh njenih bolestnih na¢rtov. Wandruszka
ne izkljuéuje, da je bil Rudolf prvi, ki je
predlagal samomor, da bi se tako izmotal
iz tezav in vsaj umrl kot »gentlemanc, e
Ze ne more ziveti kot tak, kakor je zapi-
sal v nekem poslovilnem pismu. Toda Ma-
rija Wetsera je nedvomno pograbila za
idejo skupnega samomora, ki je razvnela
njeno fantazijo in castihlepnost. Medtem
ko je on napisal, da »ne umre rade«, je
ona kar z navduSenjem pisala v poslovil-
nih pismih o njuni skupni bliZnji smrti.
Pri tem tudi ni izklju¢eno, da je bila Ze
nose¢a z Rudolfom. Niti sledu ni (za zgo-
,dovinarje) o kaki zaroti proti Rudolfu ali

njegovemu odetu ali o kaki nevarnosti, ki
bi grozila za obstoj cesarstva, ¢e bi bili
razkrili »resnico« o tragediji v Mayerlin-
gu. Te stvari ostajajo torej za resne zgo-
dovinarje iste, kot so bile vedno. Wand-
ruszka misli, da je bilo vzrokov za dvaojni
samomor morda celo ve¢, med drugim
dejstvo, da je bil Rudolf po materi iz ro-
,du Wittelsbachov, bavarskega kraljevske-
'ga rodu, znano pa je, da je zadnji bavar-
'ski kralj tega rodu zblaznel. Torej je no-
sil Rudolf Ze v sebi klice umske neurav-

novedenosti. Rudolf pa tudi ni ve¢ vedel,
kako bi se razen s samomorom re$il iz
zapletene druzinske in splo3ne situacije, v
katero se je zapletel s svojim nerednim
Zivljenjem.

Marija Wetsera ni bila kot dekle ni¢
izrednega, po danasnjih merilih o zenski
lepoti. Bila pa je za tisti ¢as in za svoja
leta precej »nabrisana«, kot pravijo wvsi
zgodovinski viri. Kako bi bilo sicer mo-
gote, da je — komaj 17-letha — izosta-
jala ponoéi od doma in se zna3la s pre-
stolonaslednikom v samotnem lovskem
gradi¢u sredi Wienerwalda? Njena mati
je ni mogla krotiti, ¢e ji ni dajala celo
potuhe.

Tragedija v Mayerlingu nima torej na
sebi nié¢ skrivnostnega. Bila je posledica
sibkosti znacaja prestolonaslednika Rudol-
fa, njegovega ob¢utka neizhodnosti iz po-
lozaja, v katerega je zaSel po lastni kriv-
di, njegove snobistiéne naveli¢anosti vsega
razkoSja, njegove idejne zmedenosti, po
drugi strani pa nenormalne ambicioznosti
mlade Marije Wetsera, njenega stremus-
tva, da bi si »za vedno« osvojila ob&udo-
vanje, od Zensk oboZevanega prestolona-
slednika ter ostala tako za vedno zmago-
valka ne le nad njegovo Zeno, ampak tu-
di nad vsemi tekmicami, in njene neurav-
noveSene romanti¢ne narave. To je vse,
kar so mogli dognati najboljsi zgodovi-
narji in kar pravijo vsa priéevanja (tudi
napisana in tiskana) vseh tistih, ki so oba
poznali. Cudna »pridevanja« stare cesari-
ce Cite ne bodo na tem ni¢ spremenile,
razen da so zafasno spet vzdramile zani-
manje mnogih ljudi za mraéno in strasno
zgodbo, ki se je pred ve¢ kot 94 leti do-
rgadila v Mayerlingu, porojena iz presito-
|sti in zdolgoCasenosti brezdelnih ljudi,
zraslih v razkosju in Zivec¢ih predvsem za
zadovoljevanje lastnih instinktov, ne me-
ne¢ se ne za bozje ne za ¢loveske zakone
in za bole¢ine drugih.

Vsakomur, kdor ima priloznost malo
potovati in spoznati, kako so oblecene Zen-
ske v drugih mestih Italije in sosednih
drzav (Avstrija, Nemdija, Francija), pade
v o¢i, kako slabo, t.j. neokusno so oblecde-
ne Stevilne, posebno mlade Zenske v Tr-
stu. Ta pojav traja Ze leta in kaZe, da Se
ne bo ponehal.

Gotovo ne obmejna lega Trsta, kajti
dekleta v Sloveniji se na sploino bolje
obladijo in si ohranjajo v oblatenju veé
Zenske note. Mnoge mlade Trzadanke pa
so oblecene zelo malomarno. S posebno
vnemo se obladijo po mosko, tako da pri
mnogih sploh ni prepoznati, kateremu spo-
lu pripadajo, razen morda po Zenski tor-
bici ali po uhanih. Pri tem pa niti malo
ne gledajo na to, da jim moska obleka tu-
di pristoja. Nizke in kratkonoge $e s po-
sebno vnemo dosledno obladijo hlacde, po
mozZnosti brezoblitne, razcefrane, pogosto
umazane in celo raztrgane. Morda zato,
ker menijo, da je to viSek »elegance«.
Hoéejo biti ¢im bolj podobne moskim, ker
to je verjetno po njihovem visek eroti¢-
nega uc¢inka mode. Toda kaj naj obdéuti

Zakaj so mlade Zenske v Trstu
tako slabo oblecene?

moski spri¢o zanemarjene, v grdo mosko
obleko obletene Zenske?

Verjetno se skriva v tem opi¢jem po-
snemanju moskega oblacenja kak Zenski
kompleks manjvrednosti. Mislijo, da bodo
z mo$ko obleko bolj dokazale svojo ena-
kopravnost ali enakovrednost z moSkimi.
Hoéejo biti ¢im holj »maoskic tudi one. Ne
vedo, da je Zenska enakovrednost v tem,
da so moskim enakovredne kot Zenske, ne
kot ponarejeni, naSemljeni »moski«. Ob-
lec¢ene kot (zanemarjeni) moski so smeine
in grde ter vzbujajo vtis telesne zane-
marjenosti tudi v pogledu snage in hi-
giene.

Verjetno je bil kdaj pred leti trenutek,
ko so mlade trZaske Zenske iz tega ali o-
nega vzroka zacutile potrebo po takem
oblaéenju. Zelo verjetno jim je bil tak na-
¢in oblacenja vsiljen od dolofene druZbe-
ne snobistiéne plasti. Toda zdaj je minilo
od tega ze precej let in TrZadanke so si
Ze Cisto zapravile sloves dobro obledenih,
elegantnih mladih Zensk, ki so ga nekdaj
uzZivale. Seveda je mozno videti tudi take,
a slabo obledenih je vse preveé. Skoda.




